* k k @

TRISTAR

a Bedienungsanleitung

I Ndvod na pouziti

D)
service

Aristar.eu ™ Korisnicki priruénik

=] Instrukcja obstugi

® Instructiuni de utilizare

® Ndvod na pouZitie

b

RA-2991

TEILEBESCHREIBUNG / POPIS SOUCASTI / OPIS DIJELOVA / OPIS CZESCI /
DESCRIEREA PIESELOR / POPIS SUCASTIi / OMUCAHUE HA YACTUTE

Hersteller / Vyrobce / Proizvodac / Producent /
Producétor / Vyrobca / MpoussoanTen :

Tristar Europe B.V.
Jules Verneweg 87, 5015 BH Tilburg,
The Netherlands, Nizozemsko, Holandsko

OucTtpubyTop: Kaydnang bvnrapus EOO[
eHp Ko. K[, yn. Ckonue 1A, 1233 Codus

Proizvedeno za: Kaufland Hrvatska k.d.,
Vile Velebita 6, 10040 Zagreb, Hrvatska

D | Ursprungsland: ﬂ Zemé plvodu:

China Cina
M Tara de origine: ﬂ Krajina pévodu:
China Cina

ﬂ Zemlja podrijetla: |PL |Wyprodukowano :
Kina Chinach

BG | CrpaHa Ha npom3xoa: J
Kurai

19 Id

® MHCTPYKUWA 3a ynoTpeba

D Bedienungsanleitung

SICHERHEITSHINWEISE

- Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fiir
Schdden haftbar gemacht werden.

» Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, dem
Kundendienst oder dhnlich qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Schdden zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Kabel oder Stecker beschadigt
sind, das Gerdt eine Fehlfunktion aufweist oder auf irgendeine Weise
beschadigt wurde. Um einer Gefahr vorzubeugen, stellen Sie sicher, dass
beschadigte Kabel oder Stecker von einem qualifizierten Reparaturservice
(*) ausgetauscht werden. Reparieren Sie dieses Gerat nicht selbst.

« Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen am Kabel, und stellen Sie
sicher, dass sich das Kabel nicht verwickelt.

- Das Gerdat muss auf einer ebenen, stabilen Flache platziert werden.

- Das Gerét darf nicht unbeaufsichtigt bleiben, wahrend es am Netz
angeschlossen ist.

- Dieses Gerat darf nur fir den Haushaltsgebrauch und den dafir
bestimmten Zweck benutzt werden.

- Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden,
sofern diese Personen beaufsichtigt oder iber den sicheren Gebrauch
des Gerats unterrichtet wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten seitens der Benutzer diirfen nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 und
werden beaufsichtigt.

» Tauchen Sie zum Schutz vor einem Stromschlag das Kabel, den Stecker
oder das Gerat niemals in Wasser oder sonstige Flissigkeiten.

- Halten Sie das Gerat und sein Anschlusskabel auf3erhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren.

- Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden,
sofern diese Personen beaufsichtigt oder tiber den sicheren Gebrauch
des Gerats unterrichtet wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten seitens der Benutzer diirfen nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei denn, sie sind alter als 8 und
werden beaufsichtigt.

- Die Temperatur der zugéanglichen Oberflachen kann hoch sein, wenn
das Gerat in Betrieb ist.

- Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder separaten
Fernbedienungssystem betrieben werden.

TEILEBESCHREIBUNG

1. Basis

2. Ein-/Aus-Schalter mit Anzeigelampe
3. Backplatte

4. Backform

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

« Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus dem Karton. Entfernen Sie die
Aufkleber, die Schutzfolie oder das Plastik vom Gerat.

+ Reinigen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts alle abnehmbaren
Teile mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals Scheuermittel.

- Stellen Sie das Gerat immer auf eine ebene und feste Flache und halten Sie einen
Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein. Dieses Gerat ist nicht flr
die Aufstellung in einem Schrank oder fiir den Gebrauch im Freien geeignet.

« Wir empfehlen, eine hitzebestandige Unterlage zwischen Tisch und Gerat zu
legen (somit entstehen keine Brandflecken auf Tisch oder Tischdecke).

- SchlieB3en Sie den Stecker an die Steckdose an. (Hinweis: Stellen Sie vor
dem Anschlieen des Gerats sicher, dass die auf dem Gerat angegebene
Netzspannung mit der értlichen Spannung tibereinstimmt. Spannung 220V
-240V 50/60Hz)

- Dricken Sie zum Einschalten des Gerats auf den Ein-/Aus-Schalter
(Anzeigelampe leuchtet).

« Lassen Sie das Gerdt 15 Minuten bis eine halbe Stunde aufheizen.

- Warten Sie, bis die Platte aufgeheizt ist, bevor Sie Speisen darauf legen.

« Wenn das Gerdt zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann es zu einer leichten
Geruchsbildung kommen. Dies ist normal. Sorgen Sie flir ausreichende
Luftung. Dieser Geruch hélt nur kurze Zeit an und verschwindet bald.

GEBRAUCH

- Fetten Sie die Grillplatte und die Pfannen mit Ol.

+ Verwenden Sie keine Metallgegenstande, um die Antihaft-Beschichtung

nicht zu beschadigen.

Beobachten Sie die Speisen auf der Grillplatte und drehen Sie sie ab und zu um.

Kleine Fleisch- und/oder Fischstiicke garen schneller als groRe.

Stechen Sie das Fleisch nicht ein; Saft und Geschmack gehen verloren.

An der Platte haftende Speisereste sollten wahrend des Garvorgangs sofort

beseitigt werden, damit sie nicht festkleben.

« Legen Sie niemals Gefriergut auf die Grillplatte. Der Hitzeschock kann die
Platte beschadigen.

- Die Pfannen kdnnen auch zum Garen von Fleisch verwendet werden, wenn
es diinn geschnitten ist.

- Stellen Sie die Pfanne wéhrend des Betriebs niemals auf die Grillplatte.
Bewegen Sie die noch heile Grillplatte niemals mit den Handen. Sie kdnnen
sich verbrennen.

REINIGUNG UND WARTUNG

« Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das Gerat
abgekihlt ist.

« Wischen Sie das Innere und die Réander des Gerats mit einem Papiertuch
oder einem weichen Tuch ab.

+ Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals
scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle. Dies wiirde
das Gerat beschadigen. B

- Reinigen Sie das Innere und Auf3ere nicht mit einem Topfreiniger oder
Stahlwolle, da dies die Oberflache beschadigt.

+ Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Das
Gerét in nicht spllmaschinenfest.

E UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmiill entsorgt
mmm werden, sondern muss an einer Sammelstelle fiir das Recyceln von
elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben werden. Das
Symbol auf dem Gerét, in der Bedienungsanleitung und auf der Verpackung
macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in diesem Gerét ver-
wendeten Materialien kdnnen recycelt werden. Durch das Recyceln gebrauch-
ter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.
Fragen Sie lhre ortliche Behorde nach Informationen tber eine Sammelstelle.

CZ Navod na pouziti

BEZPECNOSTNIi POKYNY

- Pfiignorovani bezpecnostnich pokyn( neni vyrobce odpovédny za
piipadna poskozeni.

+ Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo moznym rizik(im.

+ Nepouzivejte tento spotfebic s poskozenym napdjecim kabelem, nebo
zastr¢kou, nebo pokud ma spotiebi¢ poruchu ¢i byl néjakym zpdsobem
poskozen. Aby se pfedeslo nebezpedi, zajistéte, aby poskozeny kabel ¢i
zastrcku vyménil autorizovany technik (¥). Neopravujte tento spotiebic
sami.

+ Nikdy spotiebi¢ nepfendasejte tazenim za pfivodni Sniru a ujistéte se, ze
se kabel nemuze zaseknout.

« Spotiebi¢ musi byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

+ Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebic bez dozoru.

« Tento spotiebic Ize pouzit pouze v domécnosti za ucelem, pro ktery byl
vyroben.

+ Spotiebi¢ mohou osoby starsi 8 let a lidé se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pouzivat pouze pokud jsou pod dohledem nebo dostali
instrukce tykajici se bezpec¢ného pouziti spotiebice a rozumi moznym
rizikdim. Déti si nesmi hrét se spotfebi¢em. Cisténi a idrzbu nemohou
vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let a bez dozoru.

+ Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem, neponofujte napajeci
kabel, zastrcku ¢i spotfebic do vody i jiné tekutiny.

« Udrzujte spotiebic a kabel mimo dosahu déti mladsich 8 let.

+ Spotiebi¢ mohou osoby starsi 8 let a lidé se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pouzivat pouze pokud jsou pod dohledem nebo dostali
instrukce tykajici se bezpec¢ného pouziti spotiebice a rozumi moznym
rizikdim. Déti si nesmi hrét se spotfebi¢em. Cisténi a idrzbu nemohou
vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let a bez dozoru.

- Teplota povrch, ke kterym je pfistup, maze byt pfi provozu spotiebice
vysoka.

- Tento spotiebic neni urcen k tomu, aby byl ovladan pomoci externiho
casovace nebo oddéleného systému délkového ovladani.

POPIS SOUCASTI

1. Zékladna

2. Vypina¢ s ukazatelem napdjeni
3. Deska na peceni

4. Opékaci panvicka

PRED PRVNIM POUZITIM

+ Spotiebic a prislusenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebice odstrarite nélepky,
ochrannou félii nebo plast.

+ Pfed prvnim pouzitim tohoto spotfebice otfete viechny odnimatelné
soucasti vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte brusné Cistici prostredky.

- Umistéte spotiebi¢ na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotrebice. Tento spotfebic¢ neni vhodny pro
instalaci do skiiné nebo pro venkovni pouZiti.

- Doporucujeme, abyste pod spotiebic na stll polozili podlozku odolnou
proti teplu (tim nedojde ke spaleni stolu nebo ubrusu).

+ Napdjeci kabel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pfed zapojenim spotfebice

zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotiebici odpovida mistnimu sitovému

napéti. Napéti: 20V-240V 50/60Hz)

Pro zapnuti spottebice stisknéte hlavni vypinac (rozsviti se kontrolka).

Ponechte spotiebic se rozehtat do dobu 15ti minut az pal hodiny.

Pfed tim, nez na desku polozite potraviny, pockejte, az se zahfeje.

Pfi prvnim pouziti se muize objevit mirny zapach. Je to zcela bézné, prosim,

zajistéte dostatecnou ventilaci. Zapach je docasny a velmi rychle zmizi.

POUZITI

Na desku a panvicky pouzijte olej.

Nepouzivejte nic kovového, abyste neposkrabali nepfilnavy povrch.

Kdyz pokladate potraviny na plotynku, nezapomerite je pravidelné otacet.

Mensi kousky masa a/nebo ryby se opékaji rychleji nez vétsi kusy.

Nepropichujte maso; diky tomu ztraci stavu a tim i chut.

Béhem vareni byste méli jakékoliv kousky masa, které na plotynce zGstévaji,

okamzité odstranit, aby se nepfipekly.

- Na grilovaci desku nikdy nedavejte mrazené potraviny, teplotni Sok ji mdze
poskodit.

+ Dodané panvicky mohou slouzit k opékani masa, pokud je tence nakrajené.

« Béhem pouzivéani nikdy nedavejte panev na grilovaci desku. Nikdy nesahejte

rukama na horkou grilovaci desku, spélite se.

CISTENI A UDRZBA

- Pred cisténim spotrebic vypnéte ze zasuvky a pockejte, az vychladne.

+ Vnitiek a okraje spotiebice vytiete pomoci papirové utérky nebo mékkého
hadfiku.

- Spotiebic vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte silné ani abrazivni
cistici prostredky, skrabku ani draténku, které poskozuji spotrebic.

« Necistéte vnitrek ¢i povrch spotiebice abrazivni houbic¢kou nebo ocelovou
vinou, jelikoz to poskodi kryci natér.

+ Spotiebi¢ nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Spottebi¢ neni
vhodny pro myti v mycce.

Ei SMERNICE PRO OCHRANU ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento spotfebi¢ by nemél byt po ukonceni Zivotnosti vyhazovan
mmm  do domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérné
misto k recyklaci elektroniky a domdcich elektrickych spotiebicd. Symbol na
spotiebici, navod k obsluze a obal vés na tento dulezity problém upozorniuje.
Materidly pouzité v tomto spotrebici jsou recyklovatelné. Recyklaci pouzitych
domécich spotrebicld vyznamné prispéjete k ochrané Zivotniho prostredi. Na
informace vztahujici se ke sbérnému mistu se zeptejte na mistnim obecnim
uradé.

HR Korisnicki prirucnik
SIGURNOSNE UPUTE

- Proizvodac se ne smatra odgovornim za Stetu nastalu zanemarivanjem
sigurnosnih uputa.

+ Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili osoba sli¢nih kvalifikacija kako biste izbjegli opasnost.

« Uredaj nemoijte koristiti ako je ostecen kabel, utika¢, nakon kvara ili
ako je uredaj na bilo koji nacin ostecen. Osteceni kabel ili utika¢ mora
se zamijeniti u kvalificiranom servisu kako bi se izbjegla opasnost (¥).
Nemojte sami popravljati ureda;.

» Uredaj nikad ne premjestajte povlac¢enjem za kabel i pripazite da se
kabel ne zapetlja.

« Uredaj se uvijek mora postaviti na ravnu i stabilnu povrsinu.

» Nikad ne koristite uredaj bez nadzora.

« Ovaj uredaj je predviden samo za ku¢nu upotrebu i samo u svrhu za
koju je namijenjen.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina kao i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, neiskusne
i neuke osobe ako to ¢ine pod nadzorom ili na temelju uputa koje se
odnose na upotrebu uredaja na siguran nacin i ako razumiju opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju vrsiti ¢iscenje i
odrzavanje, osim uz nadzor i ako su starija od 8 godina.

 Radi zastite od elektri¢nog udara, nemojte uranjati kabel, utikac ili
uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

+ Uredaj i njegov kabel uvijek drzite dalje od dohvata djece mlade od 8
godina.

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina kao i osobe sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, neiskusne
i neuke osobe ako to ¢ine pod nadzorom ili na temelju uputa koje se
odnose na upotrebu uredaja na siguran nacin i ako razumiju opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju vrsiti ¢is¢enje i
odrzavanje, osim uz nadzor i ako su starija od 8 godina.

- Temperatura dostupnih povrsina moze biti visoka dok je uredaj u radu.

 Ovaj uredaj ne smije se koristiti preko vanjskog tajmera ili zasebnog
sustava za daljinsko upravljanje.

OPIS DIJELOVA

1. Baza

2. Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje sa svjetlosnim indikatorom
3. Ploca za pecenje

4. Posuda za pecenje

PRIJE PRVE UPOTREBE

« Uredaj i pribor izvadite iz kutije. Uklonite naljepnice, zastitnu foliju ili
plastiku iz uredaja.

- Prije prve uporabe uredaja obrisite sve uklonjive dijelove vlaznom krpom.
Nemojte rabiti abrazivna sredstva.

+ Uredaj stavite na ravnu i stabilnu povrsinu te oko njega osigurajte najmanje
10 cm slobodnog prostora. Uredaj nije predviden za ugradnju u ormaric ili
za upotrebu na otvorenom.

+ Savjetujemo da stavite termicki otporni podmetac izmedu stola i uredaja (na
taj nacin nece se stvoriti izgorjela ostecenja na stolu ili stolnom prekrivacu).

« Ukljucite kabel napajanja u uti¢nicu. (Napomena: Prije prikljucivanja
provjerite odgovara li nominalni napon uredaja naponu koji isporucuje uti¢
nica. Napon: 220V-240V 50/60Hz)

« Pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili uredaj
(zasvijetlit ¢e lampica).

- Ostavite uredaj od 15 minuta do pola sata kako bi se ugrijao.

« Pricekajte da se ploca ugrije prije nego stavite hranu na nju.

- Kad se uredaj ukljuci prvi put, osjetit ¢e se lagani miris. To je normalna
pojava, osigurajte dovoljno ventilacije. Taj miris je samo privremen i brzo ¢e
nestati.

UPOTREBA

- Namazite resetku i posude uljem.

+ Ne rabite niSta metalno kako biste izbjegli ostecivanje obloge protiv

lijepljenja.

Kada stavite hranu na resetku, obvezno je redovito okrecite.

Mali komadi mesa i/ili ribe ispeci ce ce se brze od velikih.

Ne busite meso; time ce izgubiti svoje sokove i okus.

Tijekom kuhanja potrebno je ukloniti sve ostatke hrane kako biste sprijecili

da se zalijepe za plocu.

+ Na plocu za pecenje nikada ne stavljajte zamrznutu hranu, toplinski ok
mogao bi ostetiti plocu.

« Posude je takoder moguce rabiti za kuhanje mesa, pod uvjetom da je
narezano na tanke kriske.

- Posudu nikada ne stavljajte na plocu za pecenje tijekom uporabe. Plo¢u
rostilja nikada ne premjestajte rukama dok je jo$ vruc¢a, mozete se opedi.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije ciscenja iskljucite uredaj iz uti¢nice i pricekajte da se uredaj ohladi.

+ Obrisite unutrasnjost i rubove uredaja papirnatim ru¢nikom ili mekom
krpom.

- Odistite uredaj vlaznom krpom. Nemojte rabiti gruba i abrazivna sredstva za
¢iscenje, ¢elicnu mrezicu ili vunu koji bi mogli ostetiti uredaj.

« Unutarnje ili vanjske dijelove ne istite nikakvim abrazivnim jastuci¢ima ili
Celicnom vunom jer Cete tako ostetiti zavrSnu obradu.

« Nemojte uranjati uredaj u vodu ni u druge tekucine. Uredaj se ne moze prati

u perilici posuda.

ﬁ SMJERNICE O ZASTITI OKOLISA

Ovaj uredaj ne smije se pri kraju svojega Zivotnog vijeka odloziti u
mmm  kucni otpad vec se mora odloziti u sredistu za recikliranje elektri¢nih i
elektronickih ku¢anskih uredaja. Ovaj znak na uredaju, uputama za upotrebu
i ambalazi upozoravaju vas na ovu vaznu ¢injenicu. Materijali od kojih je ovaj
uredaj izraden mogu se reciklirati. Recikliranjem rabljenih ku¢anskih uredaja
ucinit ete znacajni doprinos zastiti okolisa. Od lokalnih vlasti zatrazite infor-
macije o to¢kama za prikupljanje otpada radi recikliranja.

PL Instrukcja obstugi

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia w przypadku
nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa.

« W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby unikna¢ zagrozenia, musi
on by¢ wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

« Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli przewdd lub wtyczka sa
uszkodzone, urzadzenie nie dziata prawidtowo badz ulegto uszkodzeniu
innego rodzaju. Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony przewdd lub
wtyczke powinien wymieni¢ kompetentny i wykwalifikowany serwisant
(*). Nie wolno naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

+ Nie wolno przesuwac urzadzenia, ciagna¢ za przewod ani dopuszczac
do zaplatania kabla.

+ Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej i wypoziomowanej
powierzchni.

« Nigdy nie nalezy zostawiac¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

- Urzadzenie przeznaczone jest tylko do eksploatacji w gospodarstwie
domowym, w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

« Z urzadzenia moga korzystac¢ dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby
o0 ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby bez braku doswiadczenia badz znajomosci sprzetu, chyba ze
odbywa sie to pod nadzorem lub jesli zostaty poinstruowane, jak nalezy
obchodzi¢ sie z urzadzeniem w bezpieczny sposéb i jesli rozumiejg
ewentualne ryzyko. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.
Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja
urzadzenia chyba, ze ukonczyly 8 lat i sa nadzorowane.

+ Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy zanurza¢
przewodu, wtyczki ani urzadzenia w wodzie badz w innej cieczy.

« Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel nalezy przechowywa¢ poza
zasiegiem dzieci, ktére nie ukoniczyty 8 lat.

« Z urzadzenia moga korzystac¢ dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby
o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby bez braku doswiadczenia badz znajomosci sprzetu, chyba ze
odbywa sie to pod nadzorem lub jesli zostaty poinstruowane, jak nalezy
obchodzi¢ sie z urzadzeniem w bezpieczny sposéb i jesli rozumiejg
ewentualne ryzyko. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.
Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja
urzadzenia chyba, ze ukonczyly 8 lat i s3 nadzorowane.

« Podczas pracy urzadzenia temperatura jego dostepnych powierzchni
moze by¢ wysoka.

+ Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w potaczeniu z zewnetrznym
wytacznikiem czasowym lub osobnym urzadzeniem sterujacym.

OPIS CZESCI

1. Baza

2. Wiacznik/wytacznik ze wskaznikiem zasilania
3. Plytagrzewcza

4. Patelnia do pieczenia

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

« Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac z pudetka. Z urzadzenia nalezy usunac
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

« Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wytrze¢ wszystkie wyjmowane
czesci wilgotng szmatka. Nigdy nie nalezy uzywac szorstkich srodkéw
czyszczacych.

- Urzadzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewni¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia. Urzadzenie to nie jest
przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na wolnym powietrzu.

- Zalecane jest umieszczenie odpornej na ciepto powtoki miedzy stotem a
urzadzeniem (dzieki temu mozna zapobiec przypaleniu stotu lub obrusa).

- Kabel zasilajacy nalezy podtaczy¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga: Przed
podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie wskazane na
urzadzeniu odpowiada napieciu sieci lokalnej. Napiecie: 220 V-240V, 50/60 Hz)

« Nalezy nacisna¢ wiacznik zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie (zaswieci sie
wskaznik).

« Urzadzenie nalezy odstawi¢ w celu nagrzania; proces ten trwa od 15 minut
do pét godziny.

« Przed potozeniem przygotowanego produktu nalezy poczekac, az ptyta sie
nagrzeje.

« Przy pierwszym wiaczeniu urzadzenia pojawi sie delikatny zapach. Jest
to normalne, nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje. Zapach ten jest
tymczasowy i szybko zniknie.

UZYTKOWANIE

« Plyte do pieczenia nalezy posmarowac ttuszczem, a patelni nalezy uzywac z
olejem.

- Nie wolno uzywa¢ zadnych metalowych przyboréw, aby nie uszkodzic¢
nieprzywierajacej powtoki.

« Po potozeniu przygotowanego produktu na ptycie do pieczenia nalezy go
regularnie sprawdzac i od czasu do czasu obracac.

« Mniejsze kawatki miesa i/lub ryby pieka sie szybciej niz ich duze porcje.

- Miesa nie nalezy naktuwa¢; powoduje to utrate czesci sokéw, a przez to i
smaku.

« Wszelkie pozostatosci pieczonych kolejno produktéw nalezy niezwtocznie
usuwac, aby nie przywarty do ptyty grzejnej.

- Na plyte grzejna nie nalezy nigdy kfas¢ zamrozonych produktéw, poniewaz
duza réznica temperatur moze by¢ przyczyna uszkodzenia ptyty.

- Patelni mozna takze uzywac do pieczenia miesa, o ile zostanie ono cienko
pokrojone.

- Patelni nie nalezy nigdy stawia¢ na wigczonej ptycie grzejnej. Goracej ptyty
grzejnej nie nalezy nigdy przesuwac rekoma, poniewaz mozna sie poparzy¢.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- Przed czyszczeniem wyjac wtyczke z gniazda i odczekac, az urzadzenie wystygnie.

« Whnetrze i krawedzie urzadzenia nalezy wytrze¢ recznikiem papierowym lub
miekka szmatka.

« Zewnetrzna obudowe nalezy czysci¢ wilgotng szmatka. Nie nalezy nigdy
uzywac ostrych ani szorstkich srodkéw czyszczacych, zmywakéw do
szorowania oraz druciakéw, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

- Wewnetrznej ani zewnetrznej obudowy nie nalezy czysci¢ szorstkimi
zmywakami do szorowania ani druciakami, poniewaz uszkodzi to
wykonczenie.

- Nie nalezy nigdy zanurzac¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.
Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn.

WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY SRODOWISKA

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ go wraz z
mmm odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zosta¢ zutylizowane w
centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzadzeniu, w instrukcjach uzytkowa-
nia i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktére nalezy zwréci¢ uwage.
Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadaja sie do przetworzenia.
Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego jest znaczacym wkta-
dem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi, aby uzyskac informacje dotyczace punktow zbiérki odpaddw.

RO Instructiuni de utilizare

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Daca ignorati instructiunile de siguranta, producatorul nu este
responsabil de defectiunile aparute.

« In cazulin care cablul de alimentare este defect, in vederea evitarii
pericolelor, el trebuie inlocuit de catre producator, agentul sau de
service sau de catre persoane calificate in mod similar.

« Nu folositi acest aparat cu un cablu sau stecar defect sau atunci cand
aparatul prezinta defectiuni ori a fost deteriorat in vreun fel. Pentru a
evita riscurile, asigurati-va ca ati inlocuit cablul sau stecarul deteriorate
cu ajutorul unui serviciu de reparatii calificat si competent (¥). Nu
reparati singur(a) acest aparat.

» Nu miscati niciodata aparatul trdgand de cablu si asigurati-vd ca acesta
nu este incurcat.

- Aparatul trebuie asezat pe o suprafata orizontala si stabila.

« Utilizatorul nu trebuie sa lase dispozitivul nesupravegheat in timp ce
este conectat la alimentarea electrica.

+ Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic si scopului pentru care
a fost proiectat.

« Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii de 8 ani si mai mari si
de catre persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu au experienta si cunostintele necesare daca sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si daca inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
acest aparat. Curatarea si intretinerea nu trebuie realizate de catre copii
decat daca sunt mai mari de 8 ani si supravegheati.

- Pentru a va proteja impotriva electrocutarilor, nu introduceti cablul,
stecarul sau aparatul in apa sau alte lichide.

« Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor mai mici de 8 ani.

+ Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii de 8 ani si mai mari si
de catre persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu au experienta si cunostintele necesare daca sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si daca inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
acest aparat. Curatarea si intretinerea nu trebuie realizate de catre copii
decat daca sunt mai mari de 8 ani si supravegheati.

- Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata cand aparatul
functioneaza.

+ Nu utilizati aparatul cu un temporizator extern sau cu un sistem separat
de comanda cu telecomanda.

DESCRIEREA PARTILOR COMPONENTE

1. Baza

2. Intrerupator pornit/oprit cu bec indicator de alimentare
3. Plita de coacere

4. Tava de coacere

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

« Scoateti din cutie aparatul si accesoriile. Inlaturati etichetele, folia
protectoare sau plasticul de pe aparat.

«+ Inainte de prima utilizare a aparatului, stergeti toate piesele demontabile cu
o carpa umeda. Nu folositi niciodata produse abrazive.

- Amplasati aparatul pe o suprafata dreapta si stabila si asigurati un spatiu
liber de cel putin 10 cm in jurul aparatului. Acest aparat nu este destinat
instalarii in dulap sau utilizarii in spatii exterioare.

« Varecomanddm sa introduceti un material termorezistent intre masa si
aparat (in acest fel veti evita sd ardeti masa sau fata de masa).

« Conectati cablul de alimentare la priza. (Nota: Inainte de a conecta

dispozitivul, asigurati-va ca tensiunea de alimentare indicata pe dispozitiv

corespunde tensiunii din zona dvs. Tensiune: 220V-240V 50/60Hz)

Apasati intrerupatorul pentru a porni aparatul (becul se va aprinde).

Lasati aparatul sa se incdlzeasca timp de 15 - 30 de minute.

Asteptati sa se incinga plita inainte de a pune alimente pe ea.

La pornirea initiala a aparatului, este posibil sa apara un usor miros. Acest

fenomen este normal, asigurati-va ca exista ventilatia necesara. Mirosul este

doar temporar si va disparea in scurt timp.

UTILIZAREA

Ungeti grilul si tavile cu ulei.

Nu utilizati obiecte metalice, pentru a nu deteriora stratul antiaderent.

Cand puneti alimente pe gril, nu omiteti sa- rotiti regulat.

Bucatile mici de carne si/sau peste se coc mai rapid decat cele mari.

Nu intepati carnea; astfel, isi va pierde zeama si o parte din aroma.

In timpul coacerii, bucatile de alimente ramase se vor elimina imediat pentru

a nu le permite sa se prinda de plita.

- Nu puneti alimente congelate pe gril, diferenta de temperatura poate
deteriora plita.

- Tavile pot fi utilizate si la gdtirea carnii, cu conditia sa fie taiata subtire.

+ Nu puneti niciodatd tava deasupra grilului in timpul utilizarii. Nu mutati

niciodata grilul cu mainile cand este inca incins, va puteti arde.

CURATAREA $I INTRETINEREA

. Tnainte de curatare, deconectati stecarul si lasati aparatul sa se raceasca.

- Exteriorul si marginile aparatului trebuie curatate periodic cu un prosop de
bucatdrie sau o carpa moale.

« Curatati aparatul cu o carpa umeda. Nu utilizati niciodata produse de
curatare abrazive sau dure, lavete abrazive sau bureti de sarma, deoarece
acestea distrug aparatul.

+ Nu curdtati interiorul sau exteriorul cu lavete abrazive sau burete de sarma,
deoarece veti deteriora finisajul.

« Nuintroduceti niciodata aparatul in apa sau in alt lichid. Aparatul nu poate fi
spdlat in masini de spalat vase.

E INDICATII PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Acest aparat nu trebuie aruncat la gunoiul menajer la sfarsitul vietii
mmm utile, ci trebuie transportat la un centru de reciclare a aparatelor casnice
electrice si electronice. Acest simbol de pe aparat, din manualul cu instructiuni
si de pe ambalaje, atrage atentia asupra acestei probleme importante. Mate-
rialele folosite in acest aparat pot fi reciclate. Prin reciclarea aparatelor casnice
uzate, contribuiti substantial la protectia mediului. Contactati autoritatile
locale pentru mai multe detalii legate de punctul de colectare.



SK Navod na pouzitie

BEZPECNOSTNE POKYNY

-V pripade ignorovania tychto bezpe¢nostnych pokynov sa vyrobca
vzdéva akejkolvek zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

- Ak je napédjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobné kvalifikované osoby, aby sa zamedzilo
nebezpecenstvu.

« Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je posSkodeny napéjaci kdbel alebo zastrcka,
ak spotrebic¢ nefunguje alebo ak bolo akymkolvek inym sposobom
poskodené. Aby sa predislo nebezpecenstvu, uistite sa, Ze je poskodeny
kabel ¢i zastrcka vymenend autorizovanym servisom(*). Spotrebic
svojpomoche neopravujte.

+ Spotrebic¢ nikdy nepremiestnujte za kabel a dbajte na to, aby sa kébel
nestocil.

« Spotrebic¢ je treba umiestnit na stabilnu, rovnu plochu.

» Nikdy nenechavajte spotrebic¢ zapnuty bez dozoru.

- tento spotrebic sa smie pouzivat iba na $pecifikované Gcely vdomacom
prostredi.

+ Spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo bez patri¢nych skisenosti a znalosti, pokial su pod
dohladom alebo dostali pokyny tykajuce sa pouzitia spotrebica
bezpecnym spdsobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti
sa nesmu hrat so spotrebi¢om. Cistenie a idrzbu nesmu vykonavat deti,
ktoré su mladsie ako 8 rokov a bez dozoru.

+ Napdjaci kdbel, zastrcku ani spotrebi¢ nepondrajte do vody ani do
Ziadnej inej kvapaliny, aby sa predislo Urazu elektrickym pradom.

« Spotrebic¢ a napéjaci kdbel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako
8 rokov.

« Spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo bez patri¢nych skisenosti a znalosti, pokial su pod
dohladom alebo dostali pokyny tykajuce sa pouzitia spotrebica
bezpecnym spdsobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa
nesmu hrat so spotrebi¢om. Cistenie a Gdrzbu nesmu vykonavat deti,
ktoré su mladsie ako 8 rokov a bez dozoru.

+ Pocas prevadzky spotrebi¢a mézu byt teploty pristupnych povrchov
vysoké.

- Tento spotrebic nie je uréeny na to, aby fungoval s externym
¢asovacom, alebo bol ovladany pomocou systému dialkového
ovladania.

POPIS KOMPONENTOV

1. Podstavec

2. Vypinac¢ s indikdtorom napajania
3. Grilovacia platia

4. Grilovacia panvicka

PRED PRVYM POUZITIM

« Spotrebic a prislusenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebica odstrante nalepky,
ochrann féliu alebo plastové vrecko.

« Pred prvym pouzitim spotrebica utrite vsetky demontovatelné diely vihkou
handri¢kou. Nikdy nepouzivajte drsné prostriedky.

« Spotrebi¢ umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo spotrebica ostal volny priestor minimalne 10 cm. Tento vyrobok nie je
vhodny pre instalaciu do skrine ¢i na pouzitie vonku.

« Medzi stol a spotrebic sa odporuca polozit tepluodolny materidl (aby sa
predislo spéleniu stola alebo obrusu).

- Napajaci kdbel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pred zapojenim spotrebica
skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda napatiu
siete. Napdtie 220 V-240 V 50/60 Hz)

« Spotrebic zapnite stlacenim vypinaca (kontrolné svetlo sa rozsvieti).

« Spotrebi¢ nechajte predhrievat 15 minut az pol hodinu.

« Pockajte, kym sa platria zohreje, az potom na riu polozte potraviny.

« Pri prvom zapnuti spotrebica sa moze objavit mierny zapach. Ide o normalny
jav, zabezpecte, prosim, dostato¢nu ventildciu. Zapach je docasny a velmi
rychlo zmizne.

POUZIVANIE

- Platiiu a panvicky natrite olejom.

- Nepouzivajte kovové naradie, aby sa predislo poskodeniu nelepivého
povrchu.

- Pri opekani potravin na platni dbajte na to, aby ste ich pravidelne otacali.

+ Malé kisky masa a/alebo ryb sa opect rychlejsie ako velké kusky.

« Maéso neprepichujte; vytiekla by z neho stava a stratilo by svoju chut.

« Po pecenije potrebné z platne okamzite odstranit vietky zvysné kusky
potravin, aby sa predislo ich prilepeniu na platriu.

- Na grilovaciu platru nikdy nedavajte zmrazené potraviny, tepelny Sok by
mohol platriu poskodit.

« Panvicky sa mézu pouzivat aj na pecenie masa, ak je nakrajané natenko.
- Pocas pouzivania spotrebica panvicky nikdy nedavajte na vrch grilovacej
platne. Teplu grilovaciu platiiu nikdy nechytajte rukami, mohli by ste sa

popalit.

CISTENIE A UDRZBA

- Pred cistenim odpojte spotrebic od elektrickej siete a pockajte, kym vychladne.

« Vnutro a okraje spotrebica utrite papierovou utierkou alebo jemnou
handri¢kou.

« Spotrebic ocistite vihkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoze by mohlo doéjst k
poskodeniu spotrebica.

- Vnutorny ani vonkajsi povrch nedistite Ziadnymi drsnymi Spongiami ani
ocelovymi drétenkami, pretoze by mohli poskodit povrch.

« Spotrebi¢ nikdy nepondrajte do vody ani do ziadnej inej tekutiny. Spotrebic
nie je vhodny do umyvacky riadu.

ﬁ SMERNICE O OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento spotrebic nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s
mmm  komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recykla¢nom stredisku
urcenom pre elektrické a elektronické spotrebice. Tento symbol na spotrebici,
v nadvode na obsluhu a na obale upozornuje na tuto dolezitu skuto¢nost.
Materidly pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat. Recyklaciou pouzi-
tych domacich spotrebicov vyraznou mierou prispievate k ochrane zZivotného
prostredia. Informacie o zbernych miestach vam poskytnt miestne trady.

BG UHcTpyKumA 3a ynotpeba

WHCTPYKUWN 3A BE3OMNACHOCT

+ [MpeHebpersaHeTo Ha NHCTPYKLMMUTE 3a 6€30MacHOCT BOAM 10 TOBA, Ye
NPOV3BOAUTENAT HE MOXe Aa Obe AbprKaH OTFTOBOPEH, 3a KaKBUTO 1 Aia
e wetwu.

+ AKO 3axpaHBaluAT Kabesn e NnoBpeaeH, TpAbea Aa 6bae nogmeHeH
OT NPOVI3BOANTENIA, HETOBUSA CEPBU3EH NpeacTaBUTEN UK OT
nmue ¢ nogo6Ha kKeanudrKaumsa, 3a a ce n3berHe onacHocTTa ot
enekTpuYecKkn ygap.

«+ Hwikora He n3non3seavite ypega npv NoBpeau no 3axpaHealyua Kabern,
Lencena Uy Npuv KakBUTO 1 Aa e Apyrvi NoBpeau no ypeda. 3a aa ce
npeanasyTe OT Bb3MOXHUTE PUCKOBE, B CSTyYall Ha NOBPeaeH 3axpaHBally
Kaben nnu wencen, Te TpsA6Ba Aa 6bAaT CMEHEHW OT OTOPU3NPaH
enekTpoTexHuK (*). Hukora He pemMoHTVpaiTe To3u ypes camu.

- Huvikora He npemecTBaiiTe ypefa upes gbpraHe Ha 3axpaHBaLmsa Kaben
1 BHMMaBaliTe KabenbT fia He ce 3annTa.

+ YpepsT TpA6Ba fa ce MOCTaBM Ha yCTOMYMBa PaBHa MOBBPXHOCT.

- Huikora He ocTtaBsiTe ypeaa fa pabotu 6e3 Hag3op.

« HacroAawumaT ypepn Tpabsa Aa ce U3non3Ba caMo 3a JOMAKNHCKM HYKAn
1 CaMO 3a LieNnTe, 3a KOWTO € MpeaHa3HaveH.

+ YpenbT Moxe fa 6be 13Mon3BaH OT Aiella Ha Bb3pacT Haf 8 rognHu
N ML C HamaneHn Gpr3nyecKn, CETUBHW UM YMCTBEHWN CMOCOBHOCTA
nnu 6e3 HeobXoAUMUA OMNUT 1 NO3HAHMSA, aKo Ca nofd HabnaeHne unn
Ca MHCTPYKTUpPaAHU Kak Aa 6opasAT c ypeaa no 6e3onaceH HaumH 1
aKo pa3bupat prCKOBETE, CBbP3aHM C Hero. [leata He TpsibBa fja c1
UrpasT ¢ ypega. NouncteaHeTo U NogapbKKaTa He TpAbBa fa 6baaT
N3BBPLUBAHN OT €L, OCBEH ako Te He ca Haf 8 roguHY 1 ca nog,
HabnogeHve.

« 3a face npepnasuTe OT eNeKTPUYECKM YAAP, HUKOra He noTananTe
Kabena, LWencena unv ypeaa BbB BoAa UK Jpyra TEYHOCT.

« CbxpaHaBanTe ypeaa 1 3axpaHBalyma Kaben Ha HeJOCTBMNHO 3a Aelia Ha
Bb3pacT nof 8 rognHy MAcTo.

+ YpenbT Moxe fa 6be 13Mon3BaH OT Aella Ha Bb3pacT Haf 8 rognHu
N ML C HamaneHn Gpn3nyecKn, CETUBHU UM YMCTBEHWN CMOCOOGHOCTA
nnu 6e3 HeobXoAUMUA OMUT 1 NO3HAHMSA, aKo Ca nofd HabngeHne unn
Ca MHCTPYKTUpPaAHU Kak Aa 6bopasAT c ypeaa no 6e3onaceH HauvH 1
aKo pa3bupat prCKOBETe, CBbP3aHM C Hero. [leata He TpsibBa fja c1
UrpasT ¢ ypega. louncteaHeTo U NogapbKKaTa He TpAbBa fa 6baaT
N3BBPLUBAHN OT €L, OCBEH ako Te He ca Haf 8 roAuHY 1 ca Nog,
HabnogeHve.

« TemnepaTypaTta Ha [OCTBMHUTE NMOBbPXHOCTU MOXE fja Ce MoKauu npu

pabortely ypen.
+ To3u ypep He e NpefjHa3HayeH 3a paboTa npe3 BbHLUHK TaliMepy Unu
OTAEe/Ha CMCTEMA 33 ANCTAHLMOHHO YrpaBneHue.

OMUCAHUE HA YACTUTE

1. OcHoBa

2. ByTOH 3a BKloUYBaHe/3KIOYBaHe CbC CBETIIMHEH MHANKATOP
3. lnouva 3a neueHe

4. TaBa 3a nevyeHe

MPEAU NBPBA YNOTPEBA

+ M3BageTe ypena v NprHaanexHoCTUTe KbM HEro oT KytusaTa. OTcTpaHeTe
CTUKepuTe, NpeAnasHoTo GpoNno uny nnacTMmaca ot ypeaa.

+ [pean ga npucTbnuTe KbM yrnoTpebaTa Ha BalLMA ype[ 3a MbpPBY MbT,
nouncTeTe BCUYKM OTAENALLYM Ce YacTy € BNaxkHa Kbpna. Hukora He
13nonsgarite abpasnsHM NpenapaTy.

-+ [loctaBeTe ypefia Ha cTabunHa Nnocka NOBbPXHOCT KaTo OCTaBUTE OKOJO
Hero cBO6OAHO MPOCTPAHCTBO OT NoHe 10 cm. To3n ypep He e noaxoAsALy 3a
MOHTVpaHe B WKad 1w 3a ynotpeba Ha OTKpUTO.

- [penopbuBame Mexzay ypeaa v MacaTta fja NocTaBuTe TepMOYCTONUMBa
NofJI0XKKa (Mo TO3M HauVH Lie NpefoTBpaTHTE NPorapsHeTo Ha Macata, Unwv
NoKpuBKara).

« BkntoueTe 3axpaHBalus Kaben B KOHTakTa. (3abenexka: MNpeau
[a BKJloUUTe ypesa ce yBepeTe, Ye paboTHOTO HanpexeHue,
oTbenA3aHo Ha ype/a, CbOTBETCTBA Ha HaMpPeXeHNEeTo Ha MeCTHOTO
enekTpo3axpaHBaHe. HanpexeHue: 20V-240V 50/60Hz)

+ HaTucHete byToHa 3a BKJIOUBaHe, 3a fla BK/lOUMTe ypeaa (namnuukara e
3arnoyHe Aa CBeTH).

+ OcTaBeTe ypepa Aa ce HarpsBa B NPOAbIIKEHVe Ha 15 MUHYTX 1O MOMOBWH Yac.

+ M3uakaiiTe nnoyata fja ce 3arpee nNpeav Aa NocTaBuUTe XpaHa BbPXY Hes.

+ [pu nbpBOTO BKNOYBaHE Ha ypeaa Tol Le oTaenn cnaba mmprsma. Tosa e
HOpPMasHoO, ocurypeTe focTaTbyHa BeHTUNaLuA. Tasu MUpu3ma Le nsvesHe
cnep 3BECTHO BpeMme.

YNOTPEBA

- HamaxeTe C Ma3HvHa CKapaTa v TaBuTe.

- He u3non3Barirte HNKAKBU MeTasiHW MPeaMeTY, B NPOTUBEH Cllyyail MOXe Aa
noBpefuTe He3aenBalloTo NOKpPUTLE.

- KoraTo nocraBsTe XxpaHa BbpXy CKapaTta, BHMMaBawiTe fa A obpblyaTe
peaoBHo.

+ Manku napueta Meco u/un prba ce NPUroTBAT NO-GbP30 OT rolemuTe NnapueTa.

- He npo6uBaiiTe MmecoTo, TOBa Lie AoBefe [0 N3rybBaHe Ha 4acT OT coKa 1
BKyCa My.

+ o Bpeme Ha roTBeHe, BCUUKM M3MafHanM napyeHLa XxpaHa, cneasa fja 6baar
OTCTPaHsABaHN CBOEBPEMEHHO, 3a [ia Ce M3GErHe 3anernBaHeTo MM BbpXy nyovara.

- Hukora He cnaraiiTe 3amMmpa3eHa xpaHa BbpXy njouaTa Ha cKapara,
TOMVHHUAT LLOK MOXKe Aa A NOBPEeAN.

- TaBuTe CbLIO MOXKeE Aa Ce M3MO0N3BaT 3a FOTBEHE HAa MeCo, CTura To fja He e
HapA3aHO Ha TeCHW UBULM.

+ Hukora He nocTaBAiiTe TaBaTa BbpXy Mnoyata Ha ckapaTa no Bpeme Ha
ynotpe6a. HuKora He MecTeTe noyaTta Ha cKapata C ronv pblie, KoraTo Ta e
ropelLLa, Bb3MOXHO e fja MojlyunTe n3rapaHus.

NMOYNCTBAHE U NOAAPDXKKA

+ [pean Aa npnucTbNUTe KbM NMOYNCTBaHE, N3KMOYeTe ypeaa ot
enekTpuyeckaTa Mpexa 1 ro octaBeTe Aa U3CTuHe Aobpe.

+ M3TpuiTe BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT 1 pbbOBeTe Ha ypeaa CbC candeTka unm
MeKa Kbpna.

« [MouncrteTe ypepna c BnaxHa Kbpna. Hukora He nsnonsgaiite rpyou
nny abpasnBHM NOYNCTBALYM NPenapaTit 1 npucnocobnexns, robum 3a
U3CTbpreaHe NIn MeTasiHa BbJIHa, KOUTO MoraT Aa NMoBPeAAT ypeaa.

+ He uncreTe BbTpeLUHaTa MK BbHLUHATA YacT Ha ypefa ¢ abpasnBHa rbba 3a
M3CTbpreaHe WIn C MeTasiHa BbJ1Ha, 3aLL0TO TOBA LLie MOBPEeAV NOKPUTUETO.

« Hukora He noTananTe ypeaa BbB BOAa WM HAKaKBa Apyra TeYHOCT. Ypeabt
He MOXe ia ce MUe B CbAOMMANIHA MaLUnHa.

YKA3AHWA 3A OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEAA

Cnep npuKnioyBaHe Ha MONE3HNA My XUBOT, TO3U ype[ He TpAabBa

[la Ce V3XBbPNA C OTNafbLUuTe OT JOMaKMHCTBOTO, a TPAGBa Aa

6bae npefajieH B LLEHTbP 3a PeLmKInpaHe Ha enekTpuyecku 1
€N1eKTPOHHV AOMAKUHCKM ypeaw. To3n CMMBON BbPXY Ypeaa, UHCTPYKLumTe
3a 6e30MacHOCT 1 OMaKoBKaTa HacouYBa BHUMaHMETO Bu KbM TO31 BaxkeH
BbMnpoc. MaTepranute, N3non3BaHu 3a HanpasaTa Ha TO3U ypea mMorat

fa 6bpat peumknupanu. Kato peumknupate fomMakuHcKuTe ypeau, Bre
JonpuHacATe 3a ona3BaHe Ha OKosHaTa cpefia. O6bpHeTe ce KbM MeCTHITe
BJ1aCTV 3a MHGOPMaLMA OTHOCHO LieHTPOBETe 3a CbbrpaHe Ha MaTepurany 3a
peumnknupaxe.
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